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“E ele se levantou naquela noite, tomou suas duas esposas” etc., “e atravessou o vau do Yabbok; to-
mou-as e as fez atravessar o ribeiro” etc.
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0 significado [do nome] Yabbok é [formado pelas iniciais de] yichud beracha u-kedusha, a unido da
béncio e da santidade. O assunto € o seguinte. Esta escrito: “Vossos pais habitaram outrora além
do rio”; e o significado de “o rio” é o nivel de Bina (entendimento), como esta escrito: “E um rio

saiu do Eden” etc.
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A raiz dos Patriarcas esta além do rio, isto &, no nivel de Kéter (a Coroa), que esta acima do rio
mencionado anteriormente; mas dali os Patriarcas foram atraidos e rebaixados para baixo, para o
outro lado do rio, para Zeir Anpin (os atributos emocionais) do Mundo de Atsilut (Emanacéo). (E

veja no Zohar, Parashat Emor, o que é dito sobre este [versiculo].)
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E Yaakov, que desejava atrair para si a luz abrangente (makif) de Tohu mencionada anteriormente,
que é anterior a Atsilut, precisou primeiro atravessar o rio mencionado anteriormente.
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E este é o sentido de “e atravessou o vau do Yabbok”, pois o nivel da unido da béncéo e da santida-
de é inteiramente o nivel do rio mencionado anteriormente, por meio do qual sdo atraidos para
baixo todos os fluxos de influéncia e a unido das luzes supernais, como esta escrito: “E um rio saiu

do Eden para regar o jardim” etc.
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E, quando atravessou o rio e alcan¢ou o nivel que esta acima do rio mencionado acima, ja nao esta-
va longe da [luz] abrangente de Tohu [Caos] mencionada acima, que precede Atsilut. E isto é: “e fez

atravessar o que era seu”: tudo o que havia retificado, elevou para la.
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Mas ele proprio ainda permaneceu abaixo, como esta escrito: “E Yaakov ficou sozinho”, pois dese-
java refinar Eisav, que ainda se encontrava no estado de quebra, conforme os anjos lhe haviam co-

municado, etc. E isto é o assunto de “e um homem lutou com ele”, como é sabido.
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Para compreender a intencao de Yaakov em seu conjunto ao fazer descer a [luz] circundante de

Tohu para o Mundo de Tikkun (Retificacio), e para que isso também seja compreendido no servico

aD'us:
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Ora, é sabido que Yaakov é o nivel de Tiféret (beleza), que une dois opostos, a saber, Chessed (bon-
dade) e Guevura (contencio), pois € precisamente pela inclusdo conjunta de dois opostos que se
constitui a esséncia de Tiféret
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(como no caso das cores: quando duas ou trés cores se combinam, isso constitui a esséncia da be-
leza), e [isso €] a descida e a revelacao da Luz Infinita (Or Ein Sof) na linha intermediaria, etc.
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Por isso, ele também quis unir e juntar a [luz] circundante de Tohu a luz interior (or pnimi) de Tik-
kun, que também sio dois opostos, para que se unissem; entio haveria uma revelacio do Or Ein
Sof. (E veja no Zohar, Parshas Terumah, pagina 175b, sobre [o versiculo] “E a barra central”, e ali,

pagina 176a.)
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A explicacao do assunto: ha dois niveis no servico a D'us. O primeiro ¢ o amor como chamas ar-
dentes, com intensidade muito grande, que anseia por sair do corpo e separar-se do pavio etc.
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Este é o nivel de ahavah rabbah (grande amor), que o recipiente do coracio nio pode conter, pois
o coracao nao pode conter a imensa exaltacao. Portanto, [a alma] ndo pode permanecer no recipi-
ente de seu corpo e deseja sair de seu involucro, a matéria do corpo.
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0 segundo é o nivel de uma emocio que se acomoda no recipiente do coracio, e seu ponto princi-
pal é atrair a Divindade de cima para baixo, especificamente para dentro de recipientes, “recipien-

tes de diversos tipos”, na Tora e nas mitsvot. E este € o conceito de ratzo e shov (correr e retornar).
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Ora, o nivel do Mundo de Tohu mencionado acima estava no modo de ratzo (impeto de ascensio);
por isso, as luzes se retiraram dos recipientes, como o grande amor [que busca] separar-se do pa-
vio e dos recipientes etc.
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Mas o Tikun é o0 modo de shov (retorno), que corresponde ao nivel da Tora e das mitsvot; e “contra
a tua vontade, vives”, para estar dentro do corpo e fazer descer a Luz Infinita (Or Ein Sof) aos reci-

pientes, “recipientes de diversos tipos”.
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E essa também foi a diferenca entre aqueles quatro que entraram no Pardes: Ben Azzai contem-

plou e morreu; Ben Zoma contemplou e foi prejudicado; somente Rabbi Akiva entrou em paz e

saiu em paz.
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Pois Ben Azzai estava na modalidade de ratzo [impulso de ascensio] do grande amor mencionado

acima, na modalidade de klos hanefesh (expiracao da alma), e ndo queria ser rebaixado a modali-

dade de shov [retorno descendente]. Por isso, nao queria se casar e disse: “ possivel que o mundo

seja mantido por meio de outros.”
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Por isso, contemplou e morreu, pois se separou completamente do recipiente, como mencionado
acima, porque “o amor é feroz como a morte”, etc. Contudo, esse nao é o caminho da Tora, que
esta na modalidade de Tikun, pois “Ele a formou para ser habitada” e “contra a tua vontade, vives”.
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Por isso, Rabbi Akiva, que pertencia ao nivel de Tikun, entrou em paz e saiu em paz: seus mayin
nukvin e mayin duchrin (aguas femininas e masculinas), isto &, o ratzo e o shov, estavam na medi-

da e na combinacio corretas; a medida de seu ratzo correspondia o shov que vinha depois.
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E isto é “entrou em paz” etc.: trata-se do nivel da linha central, que une e conecta as duas linhas, a

direita e a esquerda, que correspondem aos niveis de ratzo [impeto de ascensio] e shov [retorno].
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Portanto, sua elevacio de mayin nukvin [aguas femininas], que é o sentido de sua entrada no Par-
des [pomar], deu-se na medida e na combinacao corretas, no modo de ratzo e shov: ele entrou em
paz, no modo de mayin nukvin, e saiu em paz, no modo de atrair para baixo mayin duchrin [aguas
masculinas], o modo de shov. (E veja o que esta escrito na Parshas Vayeitzei a respeito de “em paz”,
dois niveis de paz; veja ali, no discurso que comeca com “Vehayah”.)

nanm 2aws "o TR 1°3y2 5715 1712 2w *°12 R QWW 11N 2120 7150 WY ORIy 12 DPRwnN
Nao foi assim com Ben Azzai, cuja raiz provinha do nivel de Tohu [Caos], onde ha o aspecto de duas
linhas, como mencionado acima a respeito de “E dividiu... em dois acampamentos”.
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Portanto, ratzo e shov nao se uniram na combinacao correta, e ele contemplou e morreu etc., [de-
vido ao] predominio do ratzo etc.
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E, portanto, Rabbi Akiva foi a fonte de toda a Tora Oral, pois uma Mishna anénima é atribuida a
Rabbi Meir, e um Sifra anonimo, a Rabbi Yehudah etc., e todos seguem Rabbi Akiva.
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Isso ocorre porque a Tora também proveém do nivel de Tikkun [Retificacio], e nela esta incluida a
unido dos dois opostos, ratzo e shov, como esta escrito: “Da Sua mao direita, uma lei de fogo para
eles” etc. Portanto, a revelaciao da Tora ocorreu por intermédio de Rabbi Akiva, que possuia essa

qualidade, como mencionado acima.
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Agora se compreendera a intencao de Yaakov de unir e ligar a [luz] circundante de Tohu [caos] as
luzes e aos recipientes de Tikkun [retificacio]: isto €, que haja sempre ratzo [impeto de ascensio] e
shov [retorno] numa tnica combinacio, de modo que, na mesma medida do ratzo, haja o shov; isto

€, que haja um grande amor, como labaredas de fogo, a ponto de separar-se do pavio etc.
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E, ainda assim, depois havera o modo de shov, para unificar: “contra a tua vontade, vives”, a fim de

fazer descer a Luz Infinita (Or Ein Sof) para baixo, especificamente por meio da Tora e das mitsvot

(como esta escrito no Tanya, capitulo 53).
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E esta é a unio e a ligacao da [luz] circundante de Tohu com os recipientes de Tikkun. E é isso que
se diz a respeito de Yaakov: “E ele lhe trouxe vinho.” E o Zohar explica que ele derramou agua no
vinho.
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Pois o vinho é o nivel de ratzo, de Gevuros [forcas de contencio] e de labaredas de fogo [que se ele-

vam]| de baixo para cima; e Yaakov derramou agua, o nivel de shov.
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Portanto, “e ele lhe trouxe vinho” etc. & pronunciado com dois te'amim (sinais de cantilacio), o
que representa a inclusio de ratzo [impeto] e shov [retorno], agua e vinho etc.
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E, portanto, afirma-se que Yaakov é a perfeicio dos Patriarcas, pois [ele] ndo era como Avraham,
de quem veio Yishmael. Como Avraham era o atributo do Chessed (bondade) simples, sem mescla,

ele se expandiu excessivamente, a ponto de dizer: “Se ao menos Yishmael...” etc.
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E Yitzchak estava no modo de Guevura (contencio) etc. Mas Yaakov é a perfeicao dos Patriarcas, a

inclusao dos opostos, ratzo e shov, como mencionado acima.
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